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RAKKOMANDAZZJONIJIET

RAKKOMANDAZZJONI TAL-KUNSILL (UE) 2022/915
tad-9 ta’ Gunju 2022

dwar il-kooperazzjoni operazzjonali fl-infurzar tal-ligi

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari I-Artikolu 87(3) u I-Artikolu 89,
flimkien mal-Artikolu 292, tieghu,

Wara li kkunsidra l-proposta tal-Kummissjoni Ewropea,
Billi:

(1) Il-kooperazzjoni transkonfinali fl-infurzar tal-ligi hija essenzjali biex jigi indirizzat it-theddid ghas-sigurta u biex jigi
zgurat il-funzjonament tajjeb taz-zona Schengen. Huwa essenzjali li persuni ma jithallewx jaharbu mill-awtoritajiet
tal-infurzar tal-ligi sempliciment billi jiccagalqu minn Stat Membru ghal iehor. Kooperazzjoni transkonfinali
msahha fl-infurzar tal-ligi bejn l-awtoritajiet kollha tal-infurzar tal-ligi tal-Istati Membri ser tghin biex jittejbu
l-prevenzjoni, il-kxif u l-investigazzjoni ta’ reati kriminali fl-Unjoni. Din il-kooperazzjoni msahha tkopri azzjonijiet
transkonfinali bejn Zewg Stati Membri jew aktar, bhal insegwimenti transkonfinali u sorveljanza transkonfinali, u
azzjonijiet tranznazzjonali, bhal operazzjonijiet kongunti, li jinvolvu l-iskjerament ta’ uffi¢jali tal-infurzar tal-ligi fi
Stati Membri ohra.

(2)  Insegwimenti transkonfinali u sorveljanza transkonfinali huma strumenti indispensabbli ta’ kooperazzjoni
operazzjonali fl-infurzar tal-ligi li minghajrhom xi persuni jistghu jaharbu mill-awtoritajiet tal-infurzar tal-ligi billi
jagsmu l-fruntiera biex jiehdu vantagg mill-bidla tal-gurizdizzjoni u n-nuqqas ta’ kontinwita tal-azzjoni tal-infurzar
tal-ligi. Jenhtieg li jkun rakkomandat li l-Istati Membri jindirizzaw il-limitazzjonijiet ezistenti li xi whud mill-istati
Membri stabbilew, peress li joholqu ostakli li jxekklu t-twettiq ta’ tali azzjonijiet fit-territorju taghhom. Huwa wkoll
necessarju li, filwaqt li jigu rispettati I-kompetenzi tal-awtoritajiet gudizzjarji ta’ kull Stat Membru, certi regoli ta’

persuni taht sorveljanza transkonfinali, finsegwimenti transkonfinali u waqt operazzjonijiet kongunti.

(3)  L-istabbiliment ta’ vigilanzi kongunti permanenti u ta’ mezzi ohra ta’ operazzjonijiet kongunti huwa necessarju biex
jigu indirizzati attivitajiet kriminali u l-isfidi ghall-kooperazzjoni operazzjonali fl-infurzar tal-ligi li ggib maghha
l-mobbilta permanenti u dejjem akbar tal-persuni, tal-merkanzija u tas-servizzi fl-Unjoni. Bl-iskambju ta’
informazzjoni, l-istrutturi ezistenti, bha¢-Centri ta’ Kooperazzjoni tal-Pulizija u tad-Dwana (PCCC), ghandhom rwol
ewlieni fil-glieda kontra I-kriminalita transkonfinali. Fejn rilevanti, jenhtieg li I-PCCC ikunu jistghu jappoggaw
il-vigilanzi kongunti u operazzjonijiet kongunti ohra bbazati fuq analizi kondiviza tar-riskji u valutazzjoni tal-
htigijiet, fkonformita mar-rekwiziti legali applikabbli, sabiex jipprevjenu u jikxfu reati transkonfinali mwettqa f'zoni
ta’ fruntieri interni tal-Unjoni u jappoggaw investigazzjonijiet fdawk ir-reati transkonfinali.

(4)  Sabiex I-Istati Membri, il-Kunsill u I-Kummissjoni jiksbu stampa kwantitattiva akkurata tas-sitwazzjoni attwali tal-
implimentazzjoni tal-attivitajiet ta’ kooperazzjoni transkonfinali fl-infurzar tal-ligi fl-Unjoni, jenhtieg li jkun
rakkomandat li I-Istati Membri, fuq bazi annwali, jigbru data u jirrappurtaw dik l-istatistika. Dik l-istatistika tista’
tipprovdi gharfien dettaljat u fehim aktar fil-fond tal-htigijiet tal-Istati Membri u ta’ kwalunkwe kwistjoni potenzjali
li jenhtieg tigi indirizzata fil-livell tal-Unjoni.



L 158/54 1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 13.6.2022

(5)  In-networks kriminali jiehdu vantagg min-nuqqas ta’ kontrolli fuq il-fruntieri interni tal-Unjoni biex ikomplu
bl-attivitajiet kriminali taghhom. Il-vigilanzi kongunti u operazzjonijiet kongunti ohra huma ghodod siewja biex jigi
miggieled kull tip ta’ kriminalita transkonfinali.

(6)  Fejn rilevanti u xieraq, jenhtieg li jkun possibbli li l-Istati Membri jimplimentaw ir-rakkomandazzjonijiet dwar
il-kooperazzjoni operazzjonali transkonfinali fl-infurzar tal-ligi fil-kuntest tal-Pjattaforma Multidixxiplinari
Ewropea Kontra t-Theddid Kriminali (EMPACT) biex jigu indirizzati t-theddidiet identifikati u prijoritarji kkawzati
mill-kriminalita internazzjonali serja u organizzata. Perezempju, il-vigilanzi kongunti mmirati huma strument
flessibbli bbazat fuq attivitajiet tal-pulizija mmexxija mill-intelligence li jistghu jigu inizjalati mill-awtoritajiet
rilevanti tal-infurzar tal-ligi. Il-vigilanzi kongunti mmirati jistghu jigu uzati wkoll mill-Istati Membri flimkien ma’
azzjonijiet operazzjonali ohra fil-pjanijiet ta’ azzjoni operazzjonali (OAPs) tal-EMPACT biex jigu indirizzati ogsma
specifici ta’ kriminalita prijoritarji.

(7)  Id-disponibbilta limitata tal-uffi¢jali tal-infurzar tal-ligi li I-Istati Membri jistghu jiskjeraw barra mill-pajjiz u n-nuqqas
ta’ skjerament koordinat abbazi ta’ analizi kongunta minn qabel jistghu jnehhu l-effettivita tal-iskjerament tal-
infurzar tal-ligi fi Stati Membri ohra. Biex tigi ssimplifikata I-gestjoni amministrattiva u logistika tal-vigilanzi
kongunti u operazzjonijiet kongunti ohra, jenhtieg li jkun rakomandat li tigi stabbilita pjattaforma ta’ appogg
b'dimensjoni pan-Ewropea. Permezz ta’ tali pjattaforma ta’ appogg, l-Istati Membri jistghu jiskambjaw
informazzjoni dwar il-htigijiet taghhom u jiffacilitaw l-iskjerament efficjenti u effettiv ta’ vigilanzi kongunti u
operazzjonijiet kongunti ohra sabiex izommu u jsahhu l-ordni u s-sikurezza pubblici, jipprevjenu reati kriminali, u
jghinu biex jigu indirizzati mewgiet specifici ta’ kriminalita fpostijiet ewlenin, fmumenti specifici u f'sitwazzjonijiet
specifici. Fejn xieraq, il-pjattaforma ta’ appogg tista’ tibbenefika minn finanzjament tal-Unjoni, u appogg
amministrattiv u logistiku mill-Agenzija tal-Unjoni Ewropea ghall-Kooperazzjoni fl-Infurzar tal-Ligi (Europol)
stabbilita bir-Regolament (UE) 2016/794 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ().

(8)  Il-komunikazzjoni u l-access ghall-informazzjoni disponibbli huma kritici ghas-success tal-kooperazzjoni
operazzjonali tal-infurzar tal-ligi transkonfinali. Jenhtieg 1i jkun rakkomandat li I-Istati Membri jippermettu li
l-uffi¢jali tal-infurzar tal-ligi li jagixxu fi Stat Membru iehor ikollhom access f'hin reali ghal informazzjoni mizmuma
fis-sistemi ta’ informazzjoni tal-Unjoni permezz tal-Portal Ewropew ta’ Tfittxija (ESP) u ghall-bazijiet tad-data
nazzjonali rilevanti taghhom permezz ta’ soluzzjonijiet mobbli, bhal apparati portabbli jew kompjuters tal-infurzar
tal-ligi mmuntati fil-karozza, fkonformita mad-drittijiet ta’ access applikabbli u mal-ligi applikabbli tal-Unjoni u dik
nazzjonali. Jenhtieg li jkun rakkomandat li l-informazzjoni pprovduta lill-awtoritajiet tal-infurzar tal-ligi ta’ Stat
Membru iehor tkun limitata ghal dik mehtiega mill-uffi¢jali tal-infurzar tal-ligi ghat-twettiq ta’ dmirijiethom matul
il-kooperazzjoni transkonfinali fl-infurzar tal-ligi. Jenhtieg ukoll li jkun rakkomandat li l-uffi¢jali tal-infurzar tal-ligi
li jagixxu fi Stat Membru ichor ikunu mghammra b'mezzi ta’ komunikazzjoni mobbli affidabbli u siguri, kapaci
jikkonnettjaw fhin reali, bhal ghodod ta’ messaggi istantanji, li jiffunzjonaw bejn il-fruntieri sabiex jikkomunikaw
direttament mal-awtoritajiet taghhom u mal-awtoritajiet tal-Istat Membru ospitanti. Huwa necessarju li tigi zgurata
l-interkonnettivita ta’ mezzi ta’ komunikazzjoni siguri bejn il-fruntieri li, bhala minimu, jippermettu l-uzu sigur ta’
mezzi ta’ komunikazzjoni mobbli f'hin reali, kif ukoll il-geolokalizzazzjoni tal-vetturi tal-infurzar tal-ligi uzati mill-
uffi¢jali tal-infurzar tal-ligi, perezempju permezz ta’ traccar bil-GPS jew droni, matul operazzjoni transkonfinali tal-
infurzar tal-ligi.

Ghalhekk, jenhtieg li jkun rakkomandat li I-Istati Membri, skont il-htigijiet specifi¢i taghhom, jaghmlu uzu mis-
soluzzjonijiet teknici li jigu pprovduti, perezempju, mill-Europol fuq il-parir b’'mod partikolari tal-laboratorju tal-
innovazzjoni taghha, kif ukoll abbazi tal-hidma u l-progetti rilevanti ta¢-Centru ta’ Innovazzjoni Ewropew ghas-
sigurta interna, minn gruppi ta’ esperti apposta bhall-Grupp Ewlieni dwar Komunikazzjonijiet Sikuri u n-Network
Ewropew ghas-Servizzi Teknologici tal-Infurzar tal-Ligi (ENLETS), kif ukoll minn progetti bhall-progett BroadWay.
L-Istati Membri jistghu wkoll jizguraw din il-konnettivita billi s-sistemi miruta jigu interkonnessi ma’ Stati Membri
girien.

(9)  Kooperazzjoni operazzjonali transkonfinali effettiva fl-infurzar tal-ligi tinnecessita li nimxu lejn kultura komuni tal-
Unjoni tal-infurzar tal-ligi. L-istabbiliment ta’ korsijiet ta’ tahrig inizjali kongunt, bhal dawk stabbiliti minn Spanja u
Franza f'Valdemoro, ta’ programmi ta’ skambju bejn il-kadetti tal-infurzar tal-ligi dwar kwistjonijiet relatati ma’ dik
il-kooperazzjoni u korsijiet ta’ zvilupp kontinwu dwar dawk il-kwistjonijiet ghall-uffi¢jali tal-infurzar tal-ligi u ghall-

() Ir-Regolament (UE) 2016/794 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Mejju 2016 dwar l-Agenzija tal-Unjoni Ewropea ghall-
Kooperazzjoni fl-Infurzar tal-Ligi (Europol) u Ii jissostitwixxi u jhassar id-Decizjonijiet tal-Kunsill 2009/371/GAI, 2009/934/GAL
2009/935/GAL 2009/936/GAI u 2009/968/GAI (GU L 135, 24.5.2016, p. 53).
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investigaturi tal-kriminalita huwa strumentali fil-konsolidazzjoni tal-hiliet, tal-gharfien u tal-fidu¢ja. Huwa
importanti li I-Istati Membri jinkludu, fi hdan il-korisijiet ta‘ tahrig inizjali nazzjonali taghhom ghall-kadetti tal-
infurzar tal-ligi, il-possibbilta ta’ kors dwar il-kooperazzjoni operazzjonali transkonfinali fl-infurzar tal-ligi. Huwa
importanti wkoll li l-Istati Membri jfittxu li jfasslu jew jaggustaw, fkooperazzjoni mal-Agenzija tal-Unjoni Ewropea
ghat-Tahrig fl-Infurzar tal-Ligi (CEPOL) stabbilita bir-Regolament (UE) 2015/2219 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill (%), il-korsijiet dwar il-kooperazzjoni operazzjonali transkonfinali fl-infurzar tal-ligi, u li l-Istati Membri
jipprovdu tahrig lingwistiku li jintuza ghat-tahrig nazzjonali kontinwu tal-uffi¢jali.

Jistghu jigu previsti perkorsi tal-karriera ghall-kadetti tal-infurzar tal-ligi u l-uffi¢jali li jikkompletaw tali korsijiet ta’
tahrig. Jenhtieg li jkun rakkomandat li I-Istati Membri jkomplu jaghmlu wkoll l-ahjar uzu mis-CEPOL billi
jinfurmaw lis-CEPOL bil-htigijiet ta’ tahrig taghhom, jappoggaw l-attivitajiet tas-CEPOL u jikkontribwixxu ghall-
allinjament tal-portafoll ta’ tahrig taghhom mal-prijoritajiet relatati mal-kooperazzjoni transkonfinali fl-infurzar tal-
ligi stabbiliti fil-Valutazzjonijiet Strategici tal-Htigijiet ta’ Tahrig tal-UE (EU-STNA). Jenhtieg li jkun rakkomandat li
|-Istati Membri jirriflettu dwar il-possibbilta li jinholqu programmi ta’ tahrig u skambju kongunti pan-Ewropej fuq
skala kbira u fit-tul ghall-kadetti tal-infurzar tal-ligi u ghall-uffi¢jali fil-qasam tal-kooperazzjoni operazzjonali
transkonfinali fl-infurzar tal-ligi.

(10) Minhabba l-importanza tal-koordinazzjoni u l-kooperazzjoni fir-rigward tal-kwistjonijiet indirizzati fdin

ir-Rakkomandazzjoni, u b’'mod partikolari l-implimentazzjoni taghha, jenhtieg li jkun hemm punt ta’ diskussjoni
permanenti dwar il-kooperazzjoni operazzjonali transkonfinali fl-infurzar tal-ligi fil-grupp ta’ hidma rilevanti tal-
Kunsill. Dak il-grupp ta’ hidma jista’ jservi bhala forum permanenti ghall-Istati Membri biex jiddiskutu dawk
il-kwistjonijiet, inkluz il-konvergenza tar-regoli u l-ftehimiet taghhom, mizuri ohra biex jigu indirizzati l-ostakoli
ghall-effettivita u l-efficjenza tal-operazzjonijiet ta’ kooperazzjoni transkonfinali fl-infurzar tal-ligi, ir-rapportar
dwar il-progress li jkun sar, kif ukoll kwistjonijiet relatati mal-gwida u l-prattiki tajbin necessarji.

(11) Jenhtieg li jkun rakkomandat li jinghata effett lil din ir-Rakkomandazzjoni fi zmien ragonevoli. Jenhtieg ukoll li jkun

rakkomandat li I-Istati Membri, hekk kif ikun ragonevolment possibbli, jibdew process biex jirrevedu fejn rilevanti u
xieraq, ir-regoli nazzjonali u I-ftehimiet bilaterali u multilaterali ma’ Stati Membri ohra sabiex jaghtu effett lil din
ir-Rakkomandazzjoni.

(12) Din ir-Rakkomandazzjoni ma taffettwax ir-regoli dwar il-garr u l-uzu ta’ armi tas-servizz, inkluz f'sitwazzjonijiet ta’

difiza ta’ ohrajn, l-uzu ta’ privileggi tat-traffiku fit-toroq, l-uzu ta’ mezzi tekni¢i biex jitwettqu sorveljanzi
transkonfinali jew jitwettqu kontrolli tal-identita u d-detenzjoni ta’ persuni li jippruvaw jevitaw tali kontrolli.
Bl-istess mod, ir-regoli dwar l-istabbiliment ta’ dak li jaqa’ fl-ambitu tal-kooperazzjoni gudizzjarja jew dak li jehtieg
awtorizzazzjoni minn awtorita gudizzjarja jenhtieg li lanqas ma jigu affettwati.

(13) Sabiex tigi zgurata l-konsistenza, id-definizzjonijiet u l-garanziji li jinsabu fdin ir-Rakkomandazzjoni jenhtieg li, fejn

rilevanti, ikunu bbazati fuq il-ligi applikabbli tal-Unjoni u interpretati fkonformita maghhom, b’'mod partikolari
|-Konvenzjoni li timplimenta I-Ftehim ta’ Schengen tal-14 ta’ Gunju 1985 bejn il-Gvernijiet tal-Istati tal-Unjoni
Ekonomika tal-Benelux, ir-Repubblika Federali tal-Germanja u r-Repubblika Franciza dwar it-tnehhija bil-mod ta’
kontrolli fil-fruntieri komuni taghhom (}) (KIFS), b’mod partikolari I-Artikoli 39 sa 46 taghha, u d-Decizjonijiet tal-
Kunsill 2008/615/GAI (*) u 2008/616/GAI () (d-"Decizjonijiet ta’ Priim”), b'mod partikolari I-Artikoli 17 sa 19 tad-
Decizjoni 2008/615|GAL L-istess japplika ghar-referenzi ghall-htiega li tigi rispettata 1-ligi nazzjonali fejn il-ligi tal-
Unjoni diga tirreferi ghall-istandards nazzjonali.

Ir-Regolament (UE) 2015/2219 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta’ Novembru 2015 dwar 1-Agenzija tal-Unjoni Ewropea
ghat-Tahrig fl-Infurzar tal-Ligi (CEPOL) u li jissostitwixxi u jhassar ir-Regolament tal-Kunsill 2005/681/GAI (GU L 319, 4.12.2015, p.
1

GU L 239, 22.9.2000, p. 19.

Id-De¢izjoni tal-Kunsill 2008/615/GAI tat-23 ta’ Gunju 2008 dwar it-titjib tal-koperazzjoni transkonfinali, bmod partikolari fil-glieda
kontra t-terrorizmu u l-kriminalita transkonfinali (GU L 210, 6.8.2008, p- 1)

Id-Deéizjoni tal-Kunsill 2008/616/GAI tat-23 ta’ Gunju 2008 dwar l-implimentazzjoni tad-De¢izjoni 2008/615/GAI dwar it-titjib tal-
koperazzjoni transkonfinali, b'mod partikolari fil-glieda kontra t-terrorizmu u l-kriminalita transkonfinali (GUL 210, 6.8.2008, p-12).
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(14) Il-progress li sar biex jinghata effett lil din ir-Rakkomandazzjoni jenhtieg li jigi riezaminat wara certu perjodu ta’
zmien. Ghalhekk, mhux aktar tard minn sentejn wara l-adozzjoni ta’ din ir-Rakkomandazzjoni , jenhtieg li
-Kummissjoni tivvaluta l-progress li jkun sar u tipprezenta rapport wara li tkun ikkonsultat lill-Istati Membri. Dak
ir-rapport jenhtieg li jigi diskuss fil-Kunsill bil-hsieb fost l-ohrajn li I-Kummissjoni tipproponi atti legalment
vinkolanti tal-ligi tal-Unjoni jekk tali atti jkunu necessarji fil-qasam tal-kooperazzjoni operazzjonali fl-infurzar tal-
ligi.

(15) Fkonformita mal-Artikoli 1 u 2 tal-Protokoll Nru 22 dwar il-pozizzjoni tad-Danimarka, anness mat-Trattat dwar
1-Unjoni Ewropea (TUE) u mat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea (TFUE), id-Danimarka mhijiex qed
tiehu sehem fl-adozzjoni ta’ din ir-Rakkomandazzjoni u mhijiex marbuta biha jew soggetta ghall-applikazzjoni
taghha. Peress li din ir-Rakkomandazzjoni tibni fuq l-acquis ta’ Schengen, id-Danimarka, fkonformita mal-
Artikolu 4 ta’ dak il-Protokoll, jenhtieg li tiddeciedi, fi zmien sitt xhur wara li I-Kunsill ikun iddecieda dwar din
ir-Rakkomandazzjoni, jekk tkunx ser timplimentaha fil-ligi nazzjonali taghha.

(16) Din ir-Rakkomandazzjoni, bl-e¢¢ezzjoni ghat-tagsimiet 2.1, 2.2 u 2.3, tikkostitwixxi Zvilupp tad-dispozizzjonijiet
tal-acquis ta’ Schengen li fih l-Irlanda tiehu sehem, fkonformita mal-Artikolu 5(1) tal-Protokoll Nru 19 dwar l-acquis
ta’ Schengen integrat fil-qafas tal-Unjoni Ewropea, anness mat-TUE u mat-TFUE, u I-Artikolu 6(2) tad-Decizjoni tal-
Kunsill 2002/192/KE (); I-Irlanda ghalhekk qed tiehu sehem fl-adozzjoni ta’ din ir-Rakkomandazzjoni.

(17) Fir-rigward tal-Izlanda u n-Norvegja, din ir-Rakkomandazzjoni tikkostitwixxi zvilupp tad-dispozizzjonijiet tal-acquis
ta’ Schengen fis-sens tal-Ftehim konkluz mill-Kunsill tal-Unjoni Ewropea u mir-Repubblika tal-Izlanda u mir-Renju
tan-Norvegja dwar l-assoc¢jazzjoni ta’ dawn tal-ahhar mal-implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta’
Schengen (') fil-qasam imsemmi fl-Artikolu 1, punt H tad-Decizjoni tal-Kunsill 1999/437KE ().

(18) Fir-rigward tal-Izvizzera, din ir-Rakkomandazzjoni tikkostitwixxi zvilupp tad-dispozizzjonijiet tal-acquis ta’ Schengen
fis-sens tal-Ftehim bejn I-Unjoni Ewropea, il-Komunitad Ewropea u I-Konfederazzjoni Zvizzera dwar l-asso¢jazzjoni
tal-Konfederazzjoni Zvizzera mal-implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta’ Schengen (’) fil-qasam
imsemmi fl-Artikolu 1, punt H tad-Decizjoni 1999/437/KE moqri b'mod kongunt mal-Artikolu 3 tad-Decizjoni tal-
Kunsill 2008/146/KE (**) u mal-Artikolu 3 tad-Deéizjoni tal-Kunsill 2008/149/GAT ().

(19) Fir-rigward tal-Liechtenstein, din ir-Rakkomandazzjoni tikkostitwixxi zvilupp tad-dispozizzjonijiet tal-acquis ta’
Schengen fis-sens tal-Protokoll bejn I-Unjoni Ewropea, il-Komunitd Ewropea, il-Konfederazzjoni Zvizzera u
|-Prin¢ipat tal-Liechtenstein dwar l-adezjoni tal-Princ¢ipat tal-Liechtenstein ghall-Ftehim bejn 1-Unjoni Ewropea,
il-Komunitd Ewropea u l-Konfederazzjoni Zvizzera dwar l-asso¢jazzjoni tal-Konfederazzjoni Zvizzera mal-

(®) Id-Decizjoni tal-Kunsill 2002/192/KE tat-28 ta’ Frar 2002 rigward it-talba tal-Irlanda biex tichu sehem fxi dispozizzjonijiet tal-acquis
ta’ Schengen (CU L 64, 7.3.2002, p. 20).

() GUL176,10.7.1999, p. 36.

() 1d-Decizjoni tal-Kunsill 1999/437/KE tas-17 ta’ Mejju 1999 dwar certi arrangamenti ghall-applikazzjoni tal-Ftehim konkluz mill-
Kunsill tal-Unjoni Ewropea u r-Repubblika tal-Izlanda u r-Renju tan-Norvegja dwar l-asso¢jazzjoni ta’ dawn iz-zewg Stati mal-
implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta’ Schengen (GU L 176, 10.7.1999, p. 31).

() GUL 53,27.2.2008, p. 52.

(*) Id-Decizjoni tal-Kunsill 2008/146/KE tat-28 ta’ Jannar 2008 dwar il-konkluzjoni fisem il-Komunita Ewropea, tal-Ftehim bejn 1-Unjoni
Ewropea, il-Komunitd Ewropea u I-Konfederazzjoni Zvizzera dwar l-asso¢jazzjoni tal-Konfederazzjoni Zvizzera mal-
implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-zvilupp tal-acquis’ ta’ Schengen (GU L 53, 27.2.2008. p. 1).

(") Id-Decizjoni tal-Kunsill 2008/149/GAI tat-28 ta’ Jannar 2008 dwar il-konkluzjoni f isem -Unjoni Ewropea tal-Ftehim bejn I-Unjoni
Ewropea, il-Komunitd Ewropea u l-Konfederazzjoni Zvizzera dwar l-asso¢jazzjoni tal-Konfederazzjoni Zvizzera mal-
implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis’ ta’ Schengen (GU L 53, 27.2.2008, p. 50).
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implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta’ Schengen (*?) fil-qasam imsemmi fl-Artikolu 1, punt H
tad-Decizjoni 1999/437/KE moqri b'mod kongunt mal-Artikolu 3 tad-Decizjoni tal-Kunsill 2011/350/UE (%) u
mal-Artikolu 3 tad-Decizjoni tal-Kunsill 2011/349/UE (4.

(20)  Fir-rigward ta’ Cipru, it-tagsimiet 2.1 u 2.2 ta’ din ir-Rakkomandazzjoni jikkostitwixxu att li jibni fuq jew li huwa
relatat mal-acquis ta’ Schengen fis-sens tal-Artikolu 3(2) tal-Att tal-Adezjoni tal-2003.

(21) Fir-rigward tal-Bulgarija u r-Rumanija, it-tagsimiet 2.1 u 2.2 ta’ din ir-Rakkomandazzjoni jikkostitwixxu att li jibni
fuq jew li huwa relatat mal-acquis ta’ Schengen fis-sens tal-Artikolu 4(2) tal-Att tal-Adezjoni tal-2005.

(22) Fir-rigward tal-Kroazja, it-taqsimiet 2.1 u 2.2 ta’ din ir-Rakkomandazzjoni jikkostitwixxi att li jibni fuq jew li huwa
relatat mal-acquis ta’ Schengen fis-sens tal-Artikolu 4(2) tal-Att tal-AdeZjoni tal-2011,

B'DAN JIRRAKKOMANDA:

QAFAS GENERALI

(a) Filwaqt li jitgies li din ir-Rakkomandazzjoni ma ghandhiex forza legalment vinkolanti, huwa rrakkomandat li l-Istati
Membri jaghtu effett lill-mizuri stipulati fiha fkonformita mal-ligi applikabbli tal-Unjoni, spe¢jalment dik li jkollha
forza legalment vinkolanti;

(b) Jenhtieg li din ir-Rakkomandazzjoni ma tinftehimx li qed tfittex li taffettwa r-regoli nazzjonali li jipprevedu setghat,
rwoli, kompetenzi, limitazzjonijiet, salvagwardji jew kondizzjonijiet li ma humiex indirizzati specifikament fdin
ir-Rakkomandazzjoni u li japplikaw ghall-attivitajiet rilevanti ta’ kooperazzjoni operazzjonali transkonfinali fl-infurzar
tal-ligi skont l-atti tal-ligi tal-Unjoni b’forza legalment vinkolanti, inkluz il-KIFS u d-Decizjonijiet ta’ Priim, u ghal-ligi
nazzjonali fkonformita mal-ligi tal-Unjoni;

(c) Din ir-Rakkomandazzjoni hija konformi mal-obbligu li jigu rrispettati d-drittijiet fundamentali u l-principji legali kif
imnaqqxa fl-Artikolu 6 TUE inkluz id-dritt ghal rimedju effettiv u d-dritt ghal process imparzjali kif ukoll ghall-
istandards gholja tal-protezzjoni tad-data stabbiliti fil-ligi tal-Unjoni, spe¢jalment fid-Direttiva (UE) 2016/680 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill (**);

(d) L-Istati Membri jistghu jzommu fis-sehh jew jadottaw regoli u jikkonkludu ftehimiet li jipprevedu kooperazzjoni aktar
mill-qrib mill-mizuri stipulati fdin ir-Rakkomandazzjoni;

(") GUL160,18.6.2011, p. 21.

(") 1d-Decizjoni tal-Kunsill 2011/350/UE tas-7 ta’ Marzu 2011 dwar il-konkluzjoni, fisem l-Unjoni Ewropea tal-Protokoll bejn 1-Unjoni
Ewropea, il-Komunitd Ewropea, il-Konfederazzjoni Zvizzera u Il-Prinéipat tal-Liechtenstein dwar l-adezjoni tal-Principat tal-
Liechtenstein mal-Ftehim bejn 1-Unjoni Ewropea, il-Komunitd Ewropea u I-Konfederazzjoni Zvizzera dwar l-asso¢jazzjoni tal-
Konfederazzjoni Zvizzera mal-implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta’ Schengen, relatat mal-abolizzjoni tal-
verifiki mal-fruntieri interni u I-moviment tal-persuni (GUL 160, 18.6.2011, p- 19).

(*) 1d-Decizjoni tal-Kunsill 2011/349/UE tas-7 ta’ Marzu 2011 dwar il-konkluzjoni, fisem 1-Unjoni Ewropea, tal-Protokoll bejn 1-Unjoni
Ewropea, il-Komunitd Ewropea, il-Konfederazzjoni Zvizzera u l-Principat tal-Liechtenstein dwar l-adezjoni tal-Principat tal-
Liechtenstein mal-Ftehim bejn 1-Unjoni Ewropea, il-Komunitd Ewropea u I-Konfederazzjoni Zvizzera dwar l-asso¢jazzjoni tal-
Konfederazzjoni Zvizzera mal-implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta’ Schengen, relatat b'mod partikolari mal-
kooperazzjoni gudizzjarja f'materji kriminali u l-kooperazzjoni tal-pulizija (GU L 160, 18.6.2011, p. 1).

(") 1d-Direttiva (UE) 2016/680 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta’ April 2016 dwar il-protezzjoni ta’ persuni fizici fir-rigward
tal-ipprocessar ta’ data personali mill-awtoritajiet kompetenti ghall-finijiet tal-prevenzjoni, l-investigazzjoni, is-sejbien jew
il-prosekuzzjoni ta’ reati kriminali jew l-ezekuzzjoni ta’ pieni kriminali, u dwar il-moviment liberu ta’ tali data, u li thassar
id-De¢izjoni Qafas tal-Kunsill 2008/977/GAI (GUL 119, 4.5.2016, p. 89).
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(¢) Huwa rrakkomandat li l-Istati Membri jaghtu effett lil din ir-Rakkomandazzjoni minghajr pregudizzju ghall-
Konvenzjoni mfassla abbazi tal-Artikolu K.3 tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea, dwar l-assistenza reciproka u
l-kooperazzjoni bejn l-amministrazzjonijiet doganali (') (Napli II).

SKOP U KAMP TA’ APPLIKAZZJONI

Din ir-Rakkomandazzjoni ghandha l-ghan li ssahhah il-kooperazzjoni operazzjonali tal-infurzar tal-ligi bejn l-awtoritajiet
tal-infurzar tal-ligi.

Il-kooperazzjoni operazzjonali tal-infurzar tal-ligi tkopri sitwazzjonijiet fejn l-awtoritajiet tal-infurzar tal-ligi ta’ Stat
Membru joperaw fit-territorju ta’ Stat Membru iehor fil-kuntest ta’ azzjonijiet transkonfinali u azzjonijiet tranznazzjonali
ohra bejn zew¢ Stati Membri jew aktar, perezempju matul insegwiment transkonfinali, sorveljanza transkonfinali, vigilanzi
kongunti jew operazzjonijiet kongunti ohra, jew fkonnessjoni mal-istagun turistiku jew avveniment tal-massa.

1.  DEFINIZZJONIJIET
Ghall-finijiet ta’ din ir-Rakkomandazzjoni, japplikaw id-definizzjonijiet li gejjin:
(a) “awtorita tal-infurzar tal-ligi” tfisser l-awtorita kompetenti fit-tifsira tal-Artikolu 87(1) TFUE;

(b) "insegwiment transkonfinali” tfisser operazzjoni tal-infurzar tal-ligi li fiha uffijali ta” awtorita tal-infurzar tal-ligi
ta’ Stat Membru jsegwu, fdak l-Istat Membru, persuna wahda jew aktar u, matul dak l-insegwiment, jagsmu
|-fruntiera lejn Stat Membru iehor u jkomplu b’dak l-insegwiment fit-territorju ta’ dak l-Istat Membru wiehed jew
aktar wara li I-persuna jew il-persuni jkunu gasmu I-fruntiera;

(c) "sorveljanza transkonfinali” tfisser operazzjoni tal-infurzar tal-ligi li fiha l-uffi¢jali ta” awtorita tal-infurzar tal-ligi
ta’ Stat Membru jzommu persuna wahda jew aktar taht sorveljanza, bhala parti minn investigazzjoni kriminali
fdak I-Istat Membru, u jkomplu s-sorveljanza fit-territorju ta’ Stat Membru wiehed jew aktar, wara li I-persuna
jew il-persuni jkunu qasmu l-fruntiera;

(d) “operazzjonijiet kongunti” tfisser operazzjonijiet tal-infurzar tal-ligi, inkluz vigilanzi kongunti u operazzjonijiet
kongunti ohra, fil-qasam tal-ordni pubbliku, is-sigurta pubblika u l-prevenzjoni tal-kriminalita, imwettqa b'mod
kongunt minn uffi¢jali tal-awtoritajiet tal-infurzar tal-ligi ta’ zewg Stati Membri jew aktar, fejn uffi¢jali minn Stat
Membru wiched joperaw fit-territorju ta’ Stat Membru iehor;

(¢) "punt uniku ta’ kuntatt” tfisser il-korp centrali nazzjonali ddezinjat ghall-kooperazzjoni internazzjonali fl-infurzar
tal-ligi fkonformita mat-taqsima "Qafas Generali” ta’ din ir-Rakkomandazzjoni;

(f) "Centru ta’ Kooperazzjoni tal-Pulizija u tad-Dwana” jew "PCCC” tfisser struttura kongunta ta’ infurzar tal-ligi
mmirata lejn l-iskambju ta’ informazzjoni u l-ghoti ta’ appogg lil attivitajiet ohra ta’ infurzar tal-ligi fzoni tal-
fruntieri interni tal-Unjoni, li tkun giet stabbilita minn Stat Membru abbazi ta’ ftehim bilaterali jew multilaterali
ma’ Stat Membru gar wiehed jew aktar u li jinsab fil-vicinanza immedjata tal-fruntieri bejn l-Istati Membri
kkoncernati;

(g) statistika” tirreferi ghad-data mhux personali migbura mill-Istati Membri u rrapportata lill-Kunsill u lill-

Kummissjoni fir-rigward ta’ operazzjonijiet ta’ kooperazzjoni transkonfinali fl-infurzar tal-ligi kif stabbilit fit-
tagsima 2.

2. INDIRIZZAR TAL-OSTAKOLI GHALL-KOOPERAZZJONI OPERAZZJONALI FL-INFURZAR TAL-LIGI META L-UFFICJALI TAL-
INFURZAR TAL-LIGI JOPERAW FI STAT MEMBRU IEHOR

2.1. Insegwiment transkonfinali:
(@) Huwa rrakkomandat li I-Istati Membri:
(i) jizguraw li t-tipi ta’ reati li ghalihom jistghu jitwettqu insegwimenti transkonfinali fit-territorju taghhom
ikopru r-reati kriminali elenkati fl-Anness kif ukoll ir-reati kriminali I-ohra kollha li jistghu jwasslu ghal
estradizzjoni jew konsenja u, fejn ikunu konformi mal-ligi nazzjonali, jevadu wkoll kontrolli mill-

awtoritajiet tal-infurzar tal-ligi;

() GU C 24,23.1.1998, p. 2.
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(i) jippermettu t-twettiq ta’ insegwimenti transkonfinali fit-territorju taghhom bejn fruntieri fuq l-art, xmajjar,
lagi u fl-ajru;

(ili) jippermettu li insegwimenti transkonfinali jkomplu fit-territorju taghhom minghajr ebda limitazzjoni
geografika jew temporali, sal-wasla tal-uffi¢jali mill-awtorita tal-infurzar tal-ligi taghhom;

(iv) fuq bazi annwali, jigbru d-data u jikkompilaw l-istatistika dwar l-insegwimenti transkonfinali mwettqa mill-
awtoritajiet taghhom tal-infurzar tal-ligi u jirrapportaw dik l-istatistika lill-Kunsill u lill-Kummissjoni. Dik
l-istatistika annwali tinkludi:

— l-ghadd ta’ insegwimenti transkonfinali li twettqu;
— I-Istati Membri li fit-territorju taghhom twettqu l-insegwimenti transkonfinali;

(b) Huwa rrakkomandat li I-Istati Membri jippermettu lill-uffi¢jali tal-awtorita tal-infurzar tal-ligi ta’ Stat Membru
iehor li jwettqu insegwiment transkonfinali fit-territorju taghhom, jaghmlu dan li gej:

(i) igorru l-armi tas-servizz u l-munizzjon u taghmir iehor tas-servizz taghhom;

(i) juzaw l-armi tas-servizz taghhom fdifiza legittima u, fid-difiza ta’ ohrajn fkonformita mal-ligi nazzjonali tal-
Istat Membru ospitanti;

(ili) juzaw il-privileggi tat-traffiku fit-toroq applikabbli fl-Istati Membri fejn isir l-insegwiment transkonfinali;

(iv) fkonformita mal-ligi nazzjonali tal-Istat Membru ospitanti, juzaw is-sistemi tal-GPS taghhom biex il-vetturi
ta’ dawk l-uffi¢jali li jwettqu insegwimenti transkonfinali jigu ttraccati mill-awtorita tal-infurzar tal-ligi ta’
dak I-Istat Membru l-iehor;

(v) joperaw mezzi ta’ komunikazzjoni sikuri f'hin reali bejn il-fruntieri;

(c) Huwa rrakkomandat li I-Istati Membri jikkunsidraw jippermettu uffi¢jali tal-awtorita tal-infurzar tal-ligi ta’ Stat
Membru ichor, li jwettqu insegwiment transkonfinali fit-territorju taghhom sabiex iwaqqfu u jzommu taht arrest
persuna segwita fkonformita mal-proceduri tal-ligi nazzjonali tal-Istat Membru ospitanti, inkluz b'mezzi ta’
koercizzjoni u forza fizika, u bid-dritt li jwettqu tiftix ta’ sigurta, waqt li jistennew il-wasla tal-ufficjali tal-awtorita
tal-infurzar tal-ligi tal-Istat Membru ospitanti.

2.2. Sorveljanza transkonfinali
(a) Huwa rrakkomandat li I-Istati Membri:

(i) jippermettu t-twettiq ta’ sorveljanza transkonfinali fit-territorju taghhom fir-rigward ta’ persuni suspettati li
jkunu qed ihejju ghal, wettqu jew ippartecipaw fi, reat kriminali wiehed jew aktar minn dawk elenkati
fl-Anness kif ukoll ir-reati kriminali l-ohra kollha li jistghu jwasslu ghall-estradizzjoni jew il-konsenja, izda
wkoll fir-rigward ta’ persuni li jistghu jwasslu ghall-identifikazzjoni jew ghat-traccar ta’ tali persuni suspettati;

(ii) jizguraw li sorveljanza transkonfinali tkun tista’ titwettaq sabiex jigi stabbilit jekk twettqux reati kriminali
konkreti jew ikunux qged jithejjew tali reati;

(ili) jippermettu t-twettiq ta’ sorveljanza transkonfinali fit-territorju taghhom bejn fruntieri fuq l-art, il-bahar,
xmajjar, lagi u fl-ajru;

(iv) abbazita’ proceduri magbula b’'mod kongunt, jippermettu u jiffacilitaw il-gbir flimkien ta’ materjal, ghall-fini
tat-twettiq b’'mod aktar effi¢jenti ta’ sorveljanza transkonfinali;

(v) jiddezinjaw awtorita centrali jew awtoritajiet biex jikkoordinaw is-sorveljanzi transkonfinali 'l gewwa u 'l
barra, biex ikunu parti mill-punt uniku ta’ kuntatt jew biex ikunu jistghu jahdmu fkooperazzjoni mill-qrib
mieghu, u biex ikunu kapaci jipprocessaw u jaghmlu talbiet ghall-awtorizzazzjoni 24 siegha kuljum, sebat
ijiem fil-gimgha.
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(b) Huwa rrakkomandat li I-Istati Membri jippermettu lill-uffi¢jali tal-awtorita tal-infurzar tal-ligi ta’ Stat Membru

iehor li jkunu qed iwettqu sorveljanza transkonfinali fit-territorju taghhom, jaghmlu dan 1i gej:
(i) igorru l-armi tas-servizz u l-munizzjon u taghmir ichor tas-servizz taghhom;

(i) juzaw l-armi tas-servizz taghhom fdifiza legittima u, fid-difiza ta’ ohrajn fkonformita mal-ligi nazzjonali tal-
Istat Membru ospitanti;

(ili) fkonformita mal-ligi nazzjonali tal-Istat Membru ospitanti, juzaw il-mezzi teknici necessarji biex iwettqu
s-sorveljanza transkonfinali, inkluz permezz ta’ traccar bil-GPS, droni, taghmir tal-awdjo u tal-vidjo;

(iv) joperaw il-mezzi ta’ komunikazzjoni sikuri taghhom fhin reali bejn il-fruntieri.

2.3. Operazzjonijiet kongunti

(@)

Huwa rrakkomandat li I-Istati Membri jippermettu lill-uffi¢jali tal-awtorita tal-infurzar tal-ligi ta’ Stat Membru
iehor involuti foperazzjonijiet kongunti mwettqa fit-territorju taghhom, dment li jinghataw setghat simili u li
jigu pprovduti taghmir simili, inkluzi uniformijiet, lill-uffi¢jali tal-awtoritajiet tal-infurzar tal-ligi taghhom stess, li
tal-inqas jaghmlu dan li gej:

(i) iwettqu kontrolli tal-identita u jzommu taht arrest lil kwalunkwe persuna li tipprova tevita kontroll tal-
identita;

(ii) jilbsu l-uniformi taghhom u jgorru l-arma tas-servizz taghhom u l-munizzjon u taghmir iehor tas-servizz
taghhom;

(ili) juzaw l-armi tas-servizz taghhom f'difiza legittima u fid-difiza ta’ ohrajn;

(iv) joperaw il-mezzi ta’ komunikazzjoni sigura fhin reali bejn il-fruntieri jew jaghtu possibbiltajiet ohra ghall-
komunikazzjoni transkonfinali, ghal dak il-ghan, jenhtieg li jigu previsti l-prekundizzjonijiet teknici
necessarji ghal komunikazzjoni sikura fhin reali;

huwa rrakkomandat li I-Istati Membri jikkoordinaw l-operazzjonijiet kongunti fkazijiet fejn jitwettqu
operazzjonijiet multipli mill-awtoritajiet tal-infurzar tal-ligi taghhom;

Huwa rrakkomandat li l-Istati Membri, fuq bazi annwali, jigbru data u jikkompilaw statistika dwar il-vigilanzi
kongunti u operazzjonijiet kongunti ohra mwettqa mill-awtoritajiet taghhom tal-infurzar tal-ligi fit-territorju ta’
Stati Membri ohra u jirrapportaw dik l-istatistika lill-Kunsill u lill-Kummissjoni. Dik l-istatistika annwali tinkludi:

(i) l-ghadd ta’ operazzjonijiet ta’ vigilanzi kongunti u operazzjonijiet kongunti ohra li twettqu;

(ii) l-Istati Membri li fit-territorju taghhom ikunu twettqu l-vigilanzi kongunti jew l-operazzjonijiet kongunti
l-ohra.

3. CENTRI TA’ KOOPERAZZJONI TAL-PULIZIJA U TAD-DWANA

(@)

Huwa rrakkomandat li I-Istati Membri li jospitaw jew jippartecipaw fPCCC, jizguraw li, minbarra l-fokus ezistenti
taghhom fuq l-iskambju ta’ informazzjoni, il-PCCCs iwettqu I-kompiti li gejjin:

(i) jiffacilitaw, jappoggaw u, fejn rilevanti, jikkoordinaw vigilanzi kongunti u operazzjonijiet kongunti ohra fiz-
zoni tal-fruntieri interni tal-Unjoni;
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(ii) jikkontribwixxu ghal analizi kongunta ta’ reati transkonfinali specifi¢ci ghaz-zona taghhom tal-fruntiera
interna tal-Unjoni, jew jipproducu tali analizi, u, fejn xieraq, jikkondividu din l-analizi permezz tal-punt
uniku ta’ kuntatt nazzjonali mal-awtoritajiet nazzjonali rilevanti, Stati Membri ohra u mal-agenziji u I-korpi
kompetenti tal-Unjoni, bhall-Europol, il-Gwardja Ewropea tal-Fruntiera u tal-Kosta stabbilita bir-Regolament
(UE) 2019/1896 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ("7) u 1-Uffi¢¢ju Ewropew ta’ Kontra 1-Frodi (OLAF)
stabbilit bid-Decizjoni tal-Kummissjoni 1999/352/KE, KEFA, Euratom (*%);

(ili) jappoggaw investigazzjonijiet dwar reati transkonfinali li jsehhu fiz-zoni tal-fruntieri interni tal-Unjoni;

(b) Huwa rrakkomandat li l-Istati Membri jsahhu l-kooperazzjoni transkonfinali fl-infurzar tal-ligi u jadottaw l-ahjar
prattiki rigward tali kooperazzjoni mal-Istati girien taghhom, fuq bazi bilaterali jew multilaterali, inkluz permezz
ta’ ghases tal-pulizija kongunti u PCCCs.

4. PJATTAFORMA TA’ APPOGG GHAL VIGILANZI KONGUNTI U OPERAZZJONIJIET KONGUNTI OHRA

(@) Huwa rrakkomandat li I-Istati Membri jistabbilixxu pjattaforma ta’ appogg li tippermetti l-identifikazzjoni u
r-registrazzjoni Centralizzata tal-htigijiet ta’ kull Stat Membru minghajr it-trazmissjoni ta’ xi data personalifir-
rigward tal-organizzazzjoni ta’ vigilanzi kongunti jew operazzjonijiet kongunti ohra:

(i) fpostijiet li huma ta’ importanza partikolari ghall-prevenzjoni u ghall-glieda kontra I-kriminalita, bhal ¢entri
kriminali ewlenin jew Zoni turistici li jZuru turisti minn Stati Membri ohra;

(i) matul gemghat tal-massa u avvenimenti ewlenin li xX'aktarx jattiraw vizitaturi minn Stati Membri ohra bhal
avvenimenti sportivi kbar jew summits internazzjonali;

(iii) fkaz ta dizastru jew incident serju, fkoordinazzjoni mal-Mekkanizmu tal-Unjoni ghall-Protezzjoni Civili
(UCPM), u b'mod partikolari ¢-Centru ta’ Koordinazzjoni tar-Reazzjoni fkaz ta’ Emergenza (ERCC) (*%);

(b) Huwa rrakkomandat li l-Istati Membri:

(i) jipprovdu lill-pjattaforma ta’ appogg informazzjoni dwar il-htigijiet taghhom u ¢-¢irkostanzi tat-talba biex
izommu l-ordni u s-sigurta pubblici u jipprevjenu reati kriminali;

(ii) jinnominaw, skont in-natura tal-operazzjonijiet kongunti, punt ta’ kuntatt xieraq bhala punt ta’ kuntatt
nazzjonali ghal tali vigilanzi kongunti u operazzjonijiet kongunti ohra u ghat-trazmissjoni ta’ informazzjoni
rilevanti.

5.  ZGURAR TA’ ACCESS EFFETTIV GHALL-INFORMAZZJONI U L-KOMUNIKAZZJONI

(a) Huwa rrakkomandat li -Istati Membri jizguraw li l-ufficjali tal-awtoritajiet taghhom tal-infurzar tal-ligi involuti fil-
kooperazzjoni operazzjonali transkonfinali tal-infurzar tal-ligi koperta minn din ir-Rakkomandazzjoni u li
jagixxu fit-territorju ta’ Stat Membru iehor:

(i) ikollhom access remot sigur ghall-bazijiet ta’ data nazzjonali taghhom stess u ghall-bazijiet ta’ data tal-Unjoni
u dawk internazzjonali permezz tal-ESP, kif permess skont il-ligi tal-Unjoni u l-ligi nazzjonali taghhom, li
jippermettilhom iwettqu I-funzjonijiet taghhom ta’ infurzar tal-ligi fit-territorju ta’ Stat Membru iehor bhala
parti mill-kooperazzjoni operazzjonali transkonfinali tal-infurzar tal-ligi , bhat-twettiq ta’ kontrolli tal-
identita;

(ii) jistghu juzaw mezzi ta’ komunikazzjoni siguri f'hin reali li jkunu kapaci joperaw fit-territorju ta’ Stat Membru
iehor, li jippermettulhom jikkomunikaw direttament mal-awtorita tal-infurzar tal-ligi tal-Istati Membri
taghhom u mal-uffi¢jali tal-awtoritajiet tal-infurzar tal-ligi tal-Istat Membru l-iehor jew tal-Istati Membri
kkoncernati;

(") Ir-Regolament (UE) 2019/1896 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-13 ta’ Novembru 2019 dwar il-Gwardja Ewropea tal-
Fruntiera u tal-Kosta u li jhassar ir-Regolamenti (UE) Nru 1052/2013 u (UE) 2016/1624 (GU L 295, 14.11.2019, p. 1).

(") Id-Decizjoni 1999/352/KE, KEFA, Euratom tal-Kummissjoni tat-28 ta’ April 1999 li Twaqqaf 1-Uffic¢ju Ewropew Kontra l-Frodi
(OLAF) (GU L 136, 31.5.1999, p. 20).

(**) Matul krizijiet u emergenzi (l-aktar marbuta ma’ dizastri jew inc¢identi kbar), kwalunkwe Stat Membru jew pajjiz terz affettwat jista’
jitlob protezzjoni civili jew assistenza umanitarja permezz tal-UCPM. L-ERCC imbaghad jikkoordina, jiffacilita u jikkofinanzja
r-rispons tal-Istati Membri ghat-talba ghal assistenza.
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(b) Huwa rrakkomandat li l-Istati Membri jizguraw komunikazzjoni sigura f'hin reali bejn il-fruntieri jew bl-uzu tas-
soluzzjonijiet teknici li ghandhom jinghataw, perezempju, mill-Europol, minn gruppi ta’ esperti apposta jew
minn progetti ffinanzjati mill-Unjoni, jew mill-interkonnessjoni ta’ sistemi miruta ma’ Stati Membri girien.

6. TAHRIG KONGUNT U ZVILUPP PROFESSJONALI RELATATI MAL-KOOPERAZZJONI OPERAZZJONALI TRANSKONFINALI
FL-INFURZAR TAL-LIGI

Huwa rrakkomandat li l-Istati Membri:

(a) jinkludu l-possibbilta ta’ kors dwar il-kooperazzjoni operazzjonali transkonfinali fl-infurzar tal-ligi fil-korsijiet ta’

(b) sakemm dan ikun ragonevolment implimentabbli fl-istrutturi nazzjonali, flimkien mal-Istati Membri girien,
jistabbilixxu korsijiet kongunti ta’ tahrig inizjali u programmi ta’ skambju ghall-kadetti taghhom tal-infurzar tal-
ligi dwar il-kooperazzjoni operazzjonali transkonfinali fl-infurzar tal-ligi;

(o) ifittxu li jfasslu jew jaggustaw, fkooperazzjoni mas-CEPOL fuq talba tal-Istati Membri, il-korsijiet nazzjonali
taghhom dwar il-kooperazzjoni transkonfinali fl-infurzar tal-ligi, li jintuzaw ghat-tahrig nazzjonali fl-izvilupp
professjonali kontinwu tal-uffi¢jali tal-infurzar tal-ligi;

(d) jistabbilixxu korsijiet u inizjattivi kongunti kontinwi ta’ zvilupp professjonali ghall-uffi¢jali tal-infurzar tal-ligi biex
jizviluppaw hiliet u gharfien dwar il-kooperazzjoni operazzjonali transkonfinali fl-infurzar tal-ligi, b’'mod
partikolari dwar il-ligi rilevanti, ir-regoli ta’ involviment, I-ghodod, it-tekniki, il-mekkanizmi, il-proceduri u
l-ahjar prattiki;

(e) ifittxu li jfasslu u joffru perkorsi tal-karriera ghall-ufficjali tal-infurzar tal-ligi li jikkompletaw korsijiet ta’ tahrig
inizjali kongunti, programmi ta’ skambju jew korsijiet specifici ta’ kooperazzjoni operazzjonali transkonfinali
fl-infurzar tal-ligi;

(f) jipprovdu tahrig lingwistiku u tahrig lill-uffi¢jali tal-awtoritajiet tal-infurzar tal-ligi li x’aktarx ikunu involuti
fkooperazzjoni operazzjonali transkonfinali fl-infurzar tal-ligi dwar proceduri operazzjonali, il-ligi
amministrattiva u kriminali, il-proceduri kriminali ta’ Stati Membri ohra u l-awtoritajiet li ghandhom
jikkuntattjaw fi Stati Membri ohra;

(@) bkunsiderazzjoni dovuta ghall-htigijiet tal-Istati Membri, ifittxu li jallinjaw il-portafoll ta’ tahrig mal-prijoritajiet
marbuta mal-kooperazzjoni operazzjonali transkonfinali fl-infurzar tal-ligi kif jinsabu fil-EU-STNAs;

(h) jinformaw lis-CEPOL dwar il-htigijiet taghhom ghal tahrig fir-rigward tal-kooperazzjoni operazzjonali
transkonfinali fl-infurzar tal-ligi u jappoggaw l-attivitajiet rilevanti tas-CEPOL, sabiex is-CEPOL tkun tista’
tikkontribwixxi ghat-tahrig tal-uffi¢jali tal-infurzar tal-ligi;

(i) jikkunsidraw il-possibbilta li jinholqu programmi ta’ tahrig u skambju kongunti pan-Ewropej fuq skala kbira u fit-
tul ghall-kadetti tal-infurzar tal-ligi u ghall-uffi¢jali fil-qasam tal-kooperazzjoni operazzjonali transkonfinali tal-
infurzar tal-ligi.

7. DISPOZIZZJONIJIET FINALI

(@ Huwa rrakkomandat li l-Istati Membri jiddiskutu u jmexxu 'l quddiem il-kwistjonijiet koperti minn din
ir-Rakkomandazzjoni, b'mod partikolari kwistjonijiet relatati mal-implimentazzjoni taghha;

(b) Huwa rrakkomandat li l-Istati Membri jaghmlu uzu shih mill-appogg finanzjarju disponibbli permezz tal-
istrument ghal appog¢ finanzjarju ghall-kooperazzjoni tal-pulizija, il-prevenzjoni u l-glieda kontra l-kriminalita,
u l-gestjoni tal-krizijiet stabbilit bir-Regolament (UE) Nru 513/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*)
(iFond ghas-Sigurta Interna — Pulizija) biex itejbu u jintensifikaw il-kooperazzjoni operazzjonali transkonfinali;

(*) Ir-Regolament (UE) Nru 513/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ April 2014 li jistabbilixxi, bhala parti mill-Fond
ghas-Sigurta Interna, l-istrument ghall-appogg finanzjarju ghall-fruntieri esterni u l-viza u li jhassar id-Decizjoni Nru 574/2007/KE
(GUL 150, 20.5.2014, p. 93).
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(c) Huwa rrakkomandat li, meta jaghtu effett lil din ir-Rakkomandazzjoni, I-Istati Membri, malli jkun ragonevolment
possibbli wara d-data tal-adozzjoni ta’ din ir-Rakkomandazzjoni u fejn rilevanti, jibdew il-process ta’ riezami tar-
regoli nazzjonali u tal-ftehimiet bilaterali u multilaterali taghhom dwar il-kooperazzjoni operazzjonali fl-infurzar
tal-ligi ma’ Stati Membri ohra.

(d) Huwa rakkomandat li, mhux aktar tard minn sentejn wara d-data tal-adozzjoni ta’ din ir-Rakkomandazzjoni,
il-Kummissjoni tivvaluta l-effett moghti lil din ir-Rakkomandazzjoni mill-Istati Membri u, wara li tkun
ikkonsultat lill-Istati Membri, tippubblika rapport u tipprezentah lill-Kunsill.

Maghmul fil-Lussemburgu, id-9 ta’ Gunju 2022.

Ghall-Kunsill
[l-President
E. DUPOND-MORETTI
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ANNESS

Lista ta’ reati kriminali msemmija fis-subtaqsimiet 2.1 u 2.2
— Partecipazzjoni forganizzazzjoni kriminali;
— terrorizmu;
— traffikar ta’ bnedmin;
— sfruttament sesswali tat-tfal u pornografija tat-tfal;
— traffikar illecitu ta’ drogi narkoti¢i u sustanzi psikotropici;
— traffikar illecitu ta” armi, munizzjon u splussivi;
— korruzzjoni, inkluz tixhim;

— frodi, inkluza dik li taffettwa l-interessi finanzjarji tal-Unjoni kif definit fid-Direttiva (UE) 20171371 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill () ;

— hasil ta’ flus ta’ rikavat minn attivitd kriminali;
— falsifikazzjoni ta’ flus, inkluz tal-euro;
— kriminalita tal-informatika;

— kriminalita ambjentali, inkluz it-traffikar illecitu fi specijiet ta’ annimali fil-periklu u fi specijiet u varjetajiet ta’ pjanti fil-
periklu;

— facilitazzjoni ta’ dhul u residenza mhux awtorizzati;

— omicidju volontarju u offizi gravi fuq il-persuna;

— kummer¢ illecitu ta’ organi u tessuti tal-bniedem;

— hitif ta’ persuni, zamma illegali ta’ persuni u tehid ta’ ostaggi;

— razzizmu u ksenofobija;

— serq organizzat jew bl-uzu ta’ armi;

— traffikar illecitu fbeni kulturali, inkluz oggetti antiki u opri tal-arti;
— frodi b’ghemil qarrieqj;

— rikattar organizzat u estorsjoni;

— falsifikazzjoni u piraterija ta’ prodotti;

— falsifikazzjoni ta’ dokumenti amministrattivi u t-traffikar taghhom;
— falsifikazzjoni ta’ mezzi ta’ hlas;

— traffikar illecitu ta’ sustanzi ormonali u ta’ promoturi ohrajn ta’ tkabbir;
— traffikar ille¢itu ta’ materjali nukleari jew radjoattivi;

— traffikar ta’ vetturi misruqin;

— stupry;

— hruq doluz;

— reati li jaqghu fil-gurisdizzjoni tal-Qorti Kriminali Internazzjonali;
— htif illegali ta’ ingenji tal-ajru/bastimenti, ingenji tal-ispazju;

— sabotagg.

() 1d-Direttiva (UE) 2017/1371 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-5 ta’ Lulju 2017 dwar il-glieda kontra I-frodi tal-interessi
finanzjarji tal-Unjoni permezz tal-ligi kriminali (GU L 198, 28.7.2017, p. 29).
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